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576347-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de santé et de sécurité — SV-JWA-260818-006 - TW - Ausbauvorhaben
Fohringer Ring // Isardiiker, SiGeKo

OJ S 160/2026 20/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
Adresse électronique: Mohr.Matthias1@swm.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: SV-JWA-260818-006 - TW - Ausbauvorhaben Foéhringer Ring // Isarduker, SiGeKo
Description: TW - Ausbauvorhaben Féhringer Ring // Isardiker, SiGeKo
Identifiant de la procédure: 479011f3-f0db-43cc-bed1-7a908ac4b5e6
Identifiant interne: SV-JWA-260818-006
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71317200 Services de santé et de sécurité
Nomenclature complémentaire (cpv): 71317210 Services de conseil en matiére de santé et de
sécurité

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Einreichung der Teilnahmeantrage sowie der spateren
Angebote erfolgt elektronisch in Textform Uber das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche
Teilnahmeantrage und Angebote sind ausgeschlossen. Fur das Vergabeverfahren werden die
Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen zum freien
Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient jedoch nur einer ersten Ansicht der
Vergabeunterlagen. Voraussetzung fir die elektronische Einreichung der Teilnahmeantrage ist
eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal. Diese ist mit Angabe der
Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal anzufordern. Erst nach
Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der Teilnahmefrist auch tber
etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf Bewerberfragen aktiv
durch den Auftraggeber informiert. FUr einen System-Login ist gegebenenfalls eine
Erstregistrierung unter 0.g. URL zum Erhalt eines passwortgeschuitzten Zugangs erforderlich.
Die Auswahl der Bewerber erfolgt Gber eine Prifung und Bewertung der mit dem
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Teilnahmeantrag eingereichten Angaben, Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den
angegebenen Teilnahmebedingungen. Unbeschadet der Regelungen zu den
vergaberechtlichen Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 und 124 GWB ist Voraussetzung fur
die Berucksichtigung eines Teilnahmeantrages dessen fristgerechte Einreichung, dessen
Vollstandigkeit sowie der Nachweis einer ausreichenden Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(grundsatzliche Eignung) fur eine vertragsgerechte Leistungserbringung. Bei Bildung einer
Bewerbergemeinschaft benennt die Bewerbergemeinschaft samtliche Mitglieder, welche im
Falle der Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften
werden (Bewerbergemeinschaftserklarung). Weiterhin benennt die Bewerbergemeinschaft den
bevollmachtigten Vertreter, welcher die Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt. Der
Auftraggeber behalt sich im Rahmen des Verhandlungsverfahrens das Recht vor, den Auftrag
auf der Grundlage der urspriinglichen Angebote zu vergeben, ohne Verhandlungen
durchzufuhren.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faute professionnelle grave: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: SV-JWA-260818-006 - TW - Ausbauvorhaben Féhringer Ring // Isarduker, SiGeKo
Description: Der Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator Gbernimmt die
projektbezogene Koordination des Sicherheits- und Gesundheitsschutzes fur die
Baumalinahme Isar-Diker gemal} Baustellenverordnung. Die Leistung umfasst insbesondere
die Erstellung bzw. Fortschreibung der Vorankiindigung, des SiGe-Plans und der SiGe-
Unterlage, die Abstimmung sicherheitsrelevanter Schnittstellen zwischen den am Bau
Beteiligten sowie die Mitwirkung in Baubesprechungen und Begehungen. Besondere
Schwerpunkte liegen auf den sicherheitskritischen Bauphasen des Rohrvortriebs
/Microtunnelings, der Start- und Zielbaugruben, Hebe- und Montagevorgangen,
Logistikflachen, Rettungs- und Alarmorganisation, Hochwasser- und Havariekonzepten sowie
den Schnittstellen zu Verkehr, Fremdsparten, Bauuberwachung, Auftragnehmern und
Behorden. Der SiGeKo wirkt auf die Einhaltung der abgestimmten Schutzmalinahmen hin,
dokumentiert Feststellungen und Mangel, verfolgt Malnahmen nach und stellt sicher, dass
sicherheits- und gesundheitsschutzrelevante Anforderungen wahrend der Bauausfuhrung
wirksam koordiniert und kommuniziert werden.
Identifiant interne: SV-JWA-260818-006

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71317200 Services de santé et de sécurité
Nomenclature complémentaire (cpv): 71317210 Services de conseil en matiére de santé et de
seécurité

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 26/10/2026
Date de fin de durée: 25/02/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angaben zur wirtschaftlichen Verknupfung mit anderen
Unternehmen hinsichtlich des Grundsatzes der Trennung von Planung und Bauausflihrung;
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung fur
Personenschaden sowie fir Sonstige Schaden; die jeweiligen Deckungssummen sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen; ersatzweise kann eine Bestatigung der Versicherung
vorgelegt werden, dass die Deckungssumme im Auftragsfall auf die angegebenen Summen
angepasst werden kdnnen;

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Kriterium Umsatz: Erklarung Uber den Gesamtumsatz
sowie den Umsatz in dem vergleichbaren Tatigkeitsbereich des Auftrags jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Die aufgestellte Forderung stellt keine
Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar;

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklarung, aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner
FUhrungskrafte in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren ersichtlich ist. Die
aufgestellte Forderung stellt keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der
Geschaftstatigkeit dar;
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen tber
vergleichbare Leistungen die in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren oder im
aktuellen Jahr vom dem Schlusstermin fur die Einreichung der Teilnahmewettberbe/Angebote
ausgefuhrt und fertiggestellt (= in Betrieb genommen) wurden. Hinsichtlich der
Vergleichbarkeit wird auf die Kurzbeschreibung des Auftrags sowie die Vergabeunterlagen
verwiesen. Die Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Der eingesetzte
SiGeKo sollte mindestens 1-2 Referenzen aus den letzten 5 Jahren nachweisen. Vergleichbar
sind insbesondere MalRnahmen im Bereich Spezialtiefbau, Rohrvortrieb, Microtunneling,
unterirdische Infrastruktur, Leitungsbau oder Baugruben mit erhdhtem Gefahrdungspotenzial.
Die Referenzen missen Angaben zu Auftraggeber, Projektbezeichnung, Leistungszeitraum,
Leistungsumfang, eigener Funktion, Bauverfahren sowie zu besonderen sicherheitsrelevanten
Randbedingungen enthalten. Der SiGeKo muss uber die erforderliche fachliche Eignung
gemal} Baustellenverordnung und RAB 30 verfugen. Nachzuweisen sind insbesondere
Kenntnisse im Arbeitsschutz auf Baustellen, in der Koordination mehrerer Unternehmen, in der
Erstellung und Fortschreibung von Vorankindigung, SiGe-Plan und SiGe-Unterlage sowie in
der Bewertung besonderer Gefahrdungen bei Baugruben, Hebe- und Montagevorgangen,
maschinentechnischen Anlagen, Verkehrswegen, Rettungswegen, Hochwasser-
/Havarieereignissen und Arbeiten im Umfeld bestehender Sparten und Versorgungsleitungen.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Gewichtung: 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 18/09/2026 13:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gemal} Vergabeunterlagen

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitadten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fur die
Auftragsausfihrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfuhren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

Arrangement financier: Gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprufungsantrag ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10
Kalendertage nach Absendung (elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner
voraus, dass der Antragsteller die geltend gemachten Vergabeverstolie, soweit diese vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt wurden, innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen, soweit die VergabeverstoRe aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe, gegenlber dem Auftraggeber
gerugt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG

8. Organisations
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: DE 813 865 922
Département: EL-EB-AV - Einkauf Anlagen und Versorgungsnetze
Adresse postale: Emmy-Noether-Strale 2
Ville: Minchen
Code postal: 80992
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Matthias Mohr
Adresse électronique: Mohr.Matthias1@swm.de
Téléphone: +49 89 2361-4849
Adresse internet: https://www.swm.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: DE811335517
Adresse postale: Maximiliansstrale 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 89 2176-2411
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammersuedbayern/ index.html
Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de 'avis: d9104a97-1ef6-418c-8462-8e4d7e13abc4 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 19/08/2026 11:21:20 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 576347-2026

Numéro de publication au JO S: 160/2026

Date de publication: 20/08/2026
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